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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Gdy Aramejczycy zobaczyli, ze zostali pobici
dostowny przez Izraela, zebrali si¢ w jedno,

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Aramejczycy jednak nie pogodzili si¢ z klgska
literacki zadang im przez Izraela. Zjednoczyli sity,

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Kiedy Syryjczycy zobaczyli, ze sg pobici przez
literacki Gdanska Izraela, zebrali si¢ razem.

BG Przektad Biblia Gdanska A gdy obaczyli Syryjczycy, iz sa porazeni od
literacki Izraela, zebrali si¢ wespoOl.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Widzac tedy Syryjczycy, ze upadli przed
literacki Izraelem, zebrali si¢ spotem.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Aramejczycy, widzac, ze zostali pobici przez
literacki Izraelitow, skupili swe sity.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy Aramejczycy widzieli, ze zostali pobici
literacki przez Izraelitow, zebrali si¢ ponownie,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Aramejczycy, widzac, ze zostali pobici przez
literacki Izraela, zebrali si¢ ponownie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy dotarto do Aramejczykow, ze zostali
literacki pobici przez Izraela, zgromadzili wszystkie

swoje wojska.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Aramejczycy widzac, ze zostali pobici przez
literacki Izraela, zjednoczyli si¢ miedzy soba.

TUB Przektad Bi6mis. Hosuit nepexnan VBT | I mob6auwa Cupist, o mocTynuiaacs mepe
literacki Pagaina Typkomsika [3painem, i 3i6panacs pazom.

NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska A kiedy Aramejczycy zobaczyli, ze zostali
dynamiczny pobici przez Israelitow — znowu razem

Sciaggneli.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Kiedy Syryjczycy zobaczyli, Ze zostali

dynamiczny pokonani przez Izraela, zaczeli si¢ zbieraé

razem.
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